; - DELIVERYNOTE

C__,:j {R)NTZ Nederland B.V.
w‘—lg Sydneystraat 37
3047 BP Rofterdam
Netherlands

Tel:010-2383818
Lieferantennummer: 81017520

Delivery No.
Delivery Date
Sales order no.
Your reference
Delivery method

Payment method

- 17306186

- 01-02-2021
- 17206391

: 5500040654
- Ex Works

. 60 days nett

)95 510

DELIVERY TO: Magna PT S.p.A.
Mrs. Netherlands

Via dei Cictamini 4

70026 Modugno (Bari}
ltaly iT

L8028¥ 201
SefAo{ L850

I

~  Quantity Item Code Description

32400 25172067.13

DCT300 Pressure Filter with Orifice 25172067.13

BTV HESTIAGEL sl

ACCETTALIONE MERCE

Quatta dicharatal 521{00

Quantits, < hetiva
Tipa droaliaggior
Quantits im miballic

Conformita afle schede d'imbatle:
Data contrelio: w(a

Firma @

Total ordered Unit

32400 pes

B el .

ORDERED BY:
Magna PT S.p.A.
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari}
Italy

BILLING ADDRESS:
Magna PT S.p.A
Mrs. Scrimieri

Via dei Ciclamini 4

70026 Modugno (Bari)
Italy

COMMENTS:




Seit tber ...

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 21-000979 vom 01.02.2021

21-000879

Ludwigsburg, 02.02.2021
Seite 1 von 1

4 Absender / Expaditeur

INTERNATIONALER FRACHTBRIEF

CMR

Datum /Date  05.02.2021

4 Ort und Tag der Ubermahma / Lieu et date de |a prise en charge de la marchandise

Ot/ Lieu Rotterdam
tand/Pays  Niederlande
Datum / Date  01.02.2021

Zgit / Tomps

NTZ NEDERLAND BY LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

Diese Beforderung unterliegt frotz einer ge- Cetranspertestsoumis, nonobstanttouteca
Sydneystraat 37 genleiligen Abmachung den Bestimmungen des contraire, A #a Conl;erlnion relative au :omratu;:
3044 ROTTERDAM UbareinkommensiberdenBafbrderungsvertragim  transport international des marchandises par
NIEDERLANDE intem. Strafengiterverkety (CMR). route {MR}.

2 Empfanger / Destinataire § Frachtfishrer / Transporteur Banutzte Gen.-Nr,;
MAGNA PT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-016-G-0158
VIA DEI CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafke 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg
Auslisferungsort des Gutes / Kieu prévu pour la livraison de la marchandise Nachfolgender Frachtfuhrer ! Transporteurs successifs =Nr.:

3 7 Benutzte Gen.-Nr.
Ort/ Lieu MODUGNO
Land/Pays Italien Zeit / Temps

5 Beigefugte Dokumente / Documents annexes

Vorbehalte und Bemerkungen des Frachifishrer /
Raserves et observations des transporteurs

Unterschrift und Stempel des Absenders
Signature et timbre fexpaditeur

Unterschrift und Stempel des Frachtfihrers ¢ R .
Signature et timbre du transporeur X

9 Pos. 10 ZaichervNr. 11 Anzahl der LM 12 Art der Varpackung 13 Bezeichnung des Gutes 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nombre des colis Modce demballage Nature de la marchandisa Poids, ka cbm
1 17306186 COoLLI Getriebeteile 3873 73,58
2 17306187
3 17306188
4 17306189
T 3.873,00
) 13,00 coLLI
16 Anwaisungen des Absenders 17 Argaben zur Ermitthing der Tarifkilometer mit Grenziibergangen
yon bis km
18 Frachtzahlungsanweisung / Prescription d'affranchissemant 21 Besondera Vereinbarungen / Conventions particulieres
unfrel - Rechnung an Empfinger
19 Armtichos Kenmzsioian Nozlost it Ubernahmebes@atlgung d_es Fahrers: Die Sendur)g wurde
Kiz volistandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhainger Ubernommen. Die Ladungssicherung ist gemass der
Fahrer gesetzlichen Vorgaben durch den Fahrer erfolgt.
Benutrter Grenzibeargang LEa - Gut 2100097 Seppfangan am Datum / Date
22 u u K l. N 27 Récaption ﬂe? o €,
20 NTZ NEDERLAND BV 23 SCHWEITZER GmbH & Co. TG - MAGNAPT SWModugno | UA)
NL-3044 Rotterdam D-71634 Ludwigsburg I MODUGNO

0z

terschrift und Stempel des Empfangers

SiBl;latqreﬁhWred? destinataire

L - ) |
VOITHIGT -~ . N
SCHWEITZER GmbH & Co. intern. Spedition KG Geschaftsflibrer; Axel, Friedrich, Ingrid und Jens Schweitzer COIOIMERZBANK
Carl-Benz-Strake 23 Amtsgericht: Ludwigsburg Konto: 0501540600
71634 Ludwigsburg Handelsregister: Stutigart HRA 200356 BLZ: 60480008

Telefon (0 71 41) 24 51-0
Telefax (0 71 41) 24 51-22

Internet. www.schweitzer-spedition.de

IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 0C
SWIFT: DRESDEFF&04



